EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS - 30 CALIBER
(0.308") 180GR TIPPED PLATED 50/BOX

Take your hunts, your handloads and even your budget further than you ever
thought possible. The new Speer® Extreme Hunter™ blends tough, molecularly
bonded construction with high ballistic coefficients and a precision polymer tip.
The combination results in deep penetration at close range as well as extreme
accuracy and consistent lowvelocity expansion at long distances. FEATURES &
BENEFITS: Molecularly fused jacket maximizes weight retention and improves
accuracy High-performance polymer tip improves initiates low -velocity expansion
High ballistic coefficients for flatter trajectories and better long-range performance ;
Close-range penetration and long-range expansion B0 CAL | 180 GRAIN

Attributes

Name: 30 CALIBER (0.308") 180GR TIPPED PLATED 50/BOX
Manufacturer: CCI

Product no.: 100033545

Mfr. No.: TB308H2

Brand Style: Extreme Hunter Component Bullet
Bullet Style: Tipped Plated

Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 180

Quantity: 50

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 604544650624

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir EXTREME HUNTER 30
CALIBER (0.308") BULLETS CCI

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS CCI. Diese
hochwertigen Geschosse wurden entwickelt, um Ihre Jagderlebnisse zu verbessern und lhre Handladungen zu
optimieren. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschliel3lich dieser Geschosse, sicher
verwendet werden.

® |nformieren Sie sich Uber moégliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

® \Wenn Sie online einkaufen, stellen Sie sicher, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsanforderungen erfiillt
wie physische Geschafte.

® Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Produkte in der Nahe von schutzbedurftigen Gruppen (z.B. Kindern)
verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Feuerwaffen, die fir das Kaliber 30 Caliber (0.308")
geeignet sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der

Verwendung.

Halten Sie Geschosse und Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Geschosse auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie Geschosse nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Befolgen Sie die Anweisungen lhres Waffenherstellers beziiglich der Handhabung und Verwendung von

Munition.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und Feuchtigkeit.

® Achten Sie beim Laden der Geschosse auf die spezifischen Anweisungen fur lhre Handladung.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Pulver und Zindhttchen, die fur die 30 Caliber (0.308") Geschosse
geeignet sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.

® Fihren Sie regelmafRige Wartungs und Sicherheitsprifungen an lhrer Waffe durch, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemal? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschédigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie leere Verpackungen und Geschosse, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, zu einer
speziellen Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.

® Vermeiden Sie es, Geschosse in den normalen Hausmull zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken
beziglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts klaren.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Verwendung der EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS CCI zu gewahrleisten.



EXTREME HUNTER 30 CALIBER BULLETS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide carefully before using
the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when handling or shooting
ammunition.

® Regularly inspect your firearms and ammunition for any signs of damage or wear.

® Never use ammunition that is damaged or appears to be defective.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.

Use only the appropriate caliber ammunition for your firearm.

Avoid mixing different types of ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Do not aim or shoot at anything you do not intend to destroy.

Instructions for Installation and Usage

Ensure your firearm is unloaded before loading ammunition.

Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.

Load the bullets into the magazine or chamber according to your firearm's specifications.
Check that the bullets are seated correctly and securely.

When ready to shoot, assume a proper shooting stance and grip your firearm firmly.

Aim at your target and ensure that the area is clear before pulling the trigger.

After shooting, unload your firearm and store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.
® Never throw ammunition in the regular trash or recycling bin.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EXTREME HUNTER 30 CALIBER BULLETS, please refer to the
official contact points provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your EXTREME
HUNTER 30 CALIBER BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para EXTREME
HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") de CCI. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento excepcional en tus cacerias y recargas. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre las
medidas de seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los proyectiles fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al
manipular y disparar proyectiles.

® Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® E| uso inadecuado de los proyectiles puede resultar en lesiones graves o incluso mortales.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones y sea adecuada para el uso de
proyectiles de 30 Caliber (0.308").

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:

Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Verifica que el rea alrededor de tu objetivo esté despejada antes de disparar.
No dispares en direccion a personas, animales o propiedades.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Sij experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacién:

® Asegurate de que tu arma esté descargada antes de cargarla con los proyectiles.
® Carga los proyectiles en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:

® Siempre verifica el estado de tu arma antes de cada uso.
® Realiza disparos en un érea designada y segura, como un campo de tiro.
® Mantén el control de tu arma en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

® Dispone de los proyectiles no utilizados o defectuosos de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No arrojes proyectiles en la basura comun; consulta con tu autoridad local para obtener instrucciones sobre la
eliminacién adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la seguridad del producto o tienes preguntas, busca un contacto en tu area para
consultas sobre productos de armas de fuego y proyectiles. Asegurate de que cualquier consulta se realice a través
de canales oficiales y seguros.

Recuerda: La seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de los proyectiles EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308").



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS CCI 30 CALIBER (0.308")
180GR TIPPED PLATED 50/BOX. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
oraz spetnienie wymogéw Regulacji Ogoélnego Bezpieczernistwa Produktéw (GPSR) w Unii Europejskiej. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przechowuj amunicje w suchym i chfodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé¢ przypadkowego
uszkodzenia.

® Zawsze uzywaj amunicji zgodnej z zaleceniami producenta dla Twojego typu broni.

® Sprawdzaj regularnie stan amunicji przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj amunicji tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.
Nie probuj modyfikowaé ani przerabia¢ amunicji.

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i stuchu podczas strzelania.

Upewnij sie, ze teren wokot Ciebie jest wolny od oséb postronnych i zwierzat.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu amunicji, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:

® Sprawdz, czy Twoja broh jest w dobrym stanie technicznym.
® Upewnij sie, ze amunicja jest odpowiednia dla Twojego modelu broni.

2. Zataduj amunicje:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni podczas tadowania amuniciji.
® Upewnij sie, ze nie ma przeszkdéd w komorze nabojowe;j.

3. Strzelanie:

® Ustaw sie w stabilnej pozycji.
® Skup sie na celu i zachowaj spokd;.
® Po kazdym strzale sprawdz stan amuniciji i broni.

4. Po zakonczeniu strzelania:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.
® Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych odpaddw.

® Utylizuj nieuzywang lub przeterminowana amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
niebezpiecznych materiatéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktow w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu EXTREME HUNTER
30 CALIBER (0.308") BULLETS CCI 30 CALIBER (0.308") 180GR TIPPED PLATED 50/BOX.



EXTREME HUNTER 30 CALIBER BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas sisaltaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta seké ohjeita, jotka auttavat sinua vélttdméaan mahdollisia vaaroja. Lue
kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad olet lukenut ja ymmartényt kaikki tuotteen kayttdohjeet ennen kayttoa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

IImoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, joita voi ilmeta tuotteen kayton
aikana.

® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai ammut

tuotteella.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki lasna olevat henkilét ovat tietoisia ampumisesta.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai kuljetusta.
Al kayta vaurioituneita tai viallisia ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkistus:

® Tarkista, ettd pakkaus on ehja ja ettéd kaikki ammukset ovat kunnossa.

2. Aseen valmistelu:

® Varmista, etté aseesi on puhdas ja kunnossa ennen ammuksen lataamista.
® | ataa ammukset aseen ohjeiden mukaisesti.

3. Ammunta:

® Aseta ase turvalliseen asentoon ja varmista, etté kaikki ovat turvassa ympaérillasi.
® Kayta aseen laukaisinta vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma, ettéd se on turvallista.

4. Ampumaalueen tarkistus:

® Varmista, ettd ampumaalue on esteettn ja ettd ei ole ihmisia tai elaimia ampumaalueella.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita ammuksia tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun.
Varmista, etta tiedat, kuinka voit raportoida mahdollisista turvallisuusongelmista tai palautuksista.



Huomioithan, etté tAmé opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja vastuullisen tuotteen kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for EXTREME HUNTER 30
CALIBER (0.308") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS. Denna produkt ar utformad fér att ge hég
prestanda och noggrannhet under dina jakter och handladdningar. For att sékerstélla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid hantering och anvandning av
ammunition.

Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande anvandning av ammunition och vapen.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller incidenter till ansvariga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition som har skadade eller defekta kulor.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta pa.

Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar ett skott, for att sdkerstélla att det ar sakert att skjuta.
Anvand aldrig alkohol eller droger nér du hanterar vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Kontrollera ammunitionen: Inspektera varje kula for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan synliga
defekter.
Laddning av ammunition:
® Fglj tillverkarens instruktioner for handladdning av ammunition.
® Anvand ratt verktyg och utrustning for att sdkerstalla korrekt laddning.
Anvandning av ammunition:
® | adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Sikta pa malet och avfyra vapnet med kontroll och precision.
® Efter anvandning, se till att vapnet ar oladdat och sékert forvarat.

Avfallsanvisningar

Kassera oanvand eller defekt ammunition enligt lokala regler och férordningar.
Undvik att slanga ammunition i hushallsavfall.
Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av EXTREME
HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS. Tack for att du prioriterar séakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu
EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS
CCIl 30 CALIBER (0.308") 180GR TIPPED PLATED
50/BOX

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili produkt EXTREME HUNTER 30 CALIBER (0.308") BULLETS. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon pfi lovu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, je
dilezité dodrZzovat nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k ur¢enému Gcelu.
Pred pouzitim si vzdy pfectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s munici vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni zasady.

Noste ochranné bryle a sluchéatka, abyste se chranili pfed odraZzenymi projektily a hlukem.

Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda je spravné nabita, nez zaCnete stfilet.

Nikdy nesmeéfujte zbrar na nic, co nechcete zasadhnout.

VZzdy se ujistéte, Ze v oblasti stfelby nejsou zadné osoby nebo zvirata.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materialCi nebo v uzavienych prostorach bez adekvatni ventilace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je baleni nepoSkozené a zda jsou viechny naboje v dobrém stavu.

® Vlozte naboje do zasobniku podle pokynt vyrobce zbrané.

* Pokud dojde k zablokovani nebo jinym problém(m, okamZité prestarite pouzivat zbraf a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

® Po pouziti vzdy zbran fadne vycistéte a uskladnéte na bezpecném miste.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo nevyuzité naboje zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecnych odpadech.

® Nikdy se nesnazte zneskodnit ndboje sami, pokud nevite, jak na to bezpecné.
® Poradte se s odbornikem nebo mistnimi afady o spravnych postupech likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pro vice informaci o tomto produktu kontaktujte odbornika nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



